SINCLAIR UNIFORMER KIT WITH HANDLE - SINCLAIR INTERNATIONAL
SINCLAIR UNIFORMER KIT WITH HANDLE

Save money by purchasing our rifle uniformers in one of the two kits we offer. 1)
The hand kit (UN-8K) comes with a large rifle uniformer, a small rifle uniformer,
and a handle. 2) The power kit (UN-8KP) comes with a large rifle uniformer, a
small rifle uniformer, and a screwdriver power adaptor.
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Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SINCLAIR UNIFORMER KIT WITH HANDLE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749006347

Mfr. No.:

Size: Large Rifle,Small Pistol,Small Rifle

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das SINCLAIR UNIFORMER
KIT MIT HANDLE

Einleitung

Danke, dass du das SINCLAIR UNIFORMER KIT MIT HANDLE gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das UniformerKit verwendest, um Risiken zu minimieren und deine
Sicherheit zu erhéhen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife das UniformerKit immer vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.
Verwende das UniformerKit nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
Halte das UniformerKit auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Versuche nicht, das UniformerKit selbst zu modifizieren oder zu reparieren. Wende dich fur Reparaturen an
einen Fachmann.

Melde im Falle von Unféllen oder Verletzungen diese den zustéandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das
UniformerKit verwendest.

Stelle sicher, dass der Griff sicher am Uniformer befestigt ist, bevor du ihn benutzt, um ein Ablésen wéahrend
des Betriebs zu verhindern.

Wenn du das PowerKit (UN8KP) verwendest, stelle sicher, dass der SchraubendreherStromadapter mit deiner
Stromquelle kompatibel ist.

Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Bedienen der Uniformer anzuwenden, um Schaden und Verletzungen zu
verhindern.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur die spezifischen Grof3en der verwendeten Uniformer
(Small Rifle, Large Rifle, Small Pistol).

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Auspacken des Kits

* Entferne das UniformerKit vorsichtig aus der Verpackung.
® Uberpriife, ob alle Komponenten (groRer GewehrUniformierer, kleiner GewehrUniformierer, Griff oder
SchraubendreherStromadapter) enthalten sind.

2. Anbringen des Griffs

® Fir das HandKit (UN8K):
® Richte den Griff mit dem vorgesehenen Slot am Uniformer aus.
® Dricke fest nach unten, bis du ein Klicken hoérst, das anzeigt, dass er sicher befestigt ist.
® Fir das PowerKit (UNBKP):
® Befolge die gleichen Schritte wie oben zum Anbringen des Giriffs.
® Stelle sicher, dass der SchraubendreherStromadapter sicher mit der Stromquelle verbunden ist.

3. Verwendung der Uniformer

® Wahle den passenden Uniformer basierend auf deinen Bedurfnissen (Small Rifle, Large Rifle, Small
Pistol).

® Bei Handbetrieb halte den Griff fest und tUbe gleichméafigen Druck beim Einsatz des Uniformers aus.

® Bei Strombetrieb stelle sicher, dass der Stromadapter eingesteckt ist und befolge die Anweisungen des
Herstellers fir eine sichere Nutzung.

4. Nach der Benutzung

® Reinige nach der Verwendung des UniformerKits alle Komponenten mit einem weichen, trockenen
Tuch, um Ruickstande zu entfernen.

® | agere das UniformerKit an einem sicheren, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das UniformerKit und seine Komponenten verantwortungsbewusst gemaf den ortlichen
Vorschriften.

* Werfe das UniformerKit nicht im Haushaltsmdill weg. Informiere dich tber lokale Recyclingprogramme oder
Mdoglichkeiten zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des SINCLAIR UNIFORMER KIT MIT HANDLE wende dich bitte an deinen
ortlichen Handler oder Herstellervertreter. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem SINCLAIR
UNIFORMER KIT MIT HANDLE gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert tiber bewéahrte
Praktiken fur die Verwendung dieses Produkts.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR UNIFORMER
KIT WITH HANDLE

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR UNIFORMER KIT WITH HANDLE. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before using
the uniformer kit to minimize risks and enhance your safety.

General Safety Guidelines

Always inspect the uniformer kit before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the work area is clean and free of clutter to prevent accidents.

Use the uniformer kit only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the uniformer kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not attempt to modify or repair the uniformer kit yourself. Contact a professional for repairs.
In case of any accidents or injuries, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
uniformer Kit.

® Ensure that the handle is securely attached to the uniformer before use to prevent it from detaching during
operation.

® When using the power kit (UN8KP), ensure that the screwdriver power adaptor is compatible with your power
source.

® Avoid using excessive force when operating the uniformers to prevent damage and personal injury.

* Always follow the manufacturer’s guidelines for the specific sizes of uniformers being used (Small Rifle, Large
Rifle, Small Pistol).

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Kit

® Carefully remove the uniformer kit from its packaging.
® Check that all components (large rifle uniformer, small rifle uniformer, handle, or screwdriver power
adaptor) are included.

2. Attaching the Handle

® For the hand kit (UN8K):
® Align the handle with the designated slot on the uniformer.
® Firmly press down until you hear a click, indicating it is securely attached.
® For the power kit (UN8SKP):
® Follow the same steps as above for attaching the handle.
® Ensure the screwdriver power adaptor is securely connected to the power source.

3. Using the Uniformers
® Select the appropriate size uniformer based on your needs (Small Rifle, Large Rifle, Small Pistol).
® For hand operation, grip the handle firmly and apply even pressure while using the uniformer.
® For power operation, ensure the power adaptor is plugged in and follow the manufacturer’s instructions
for safe usage.

4. PostUse Care

® After using the uniformer kit, clean all components with a soft, dry cloth to remove any debris.
® Store the uniformer kit in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions
® Dispose of the uniformer kit and its components responsibly in accordance with local regulations.

® Do not throw the uniformer kit in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SINCLAIR UNIFORMER KIT WITH HANDLE, please reach out to your
local distributor or manufacturer representative. Ensure that you have the product details ready for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SINCLAIR
UNIFORMER KIT WITH HANDLE. Always prioritize safety and stay informed about best practices for using this
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
UNIFORMADOR SINCLAIR CON MANGO

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE UNIFORMADOR SINCLAIR CON MANGO. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el kit de uniformador para minimizar riesgos y mejorar tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre inspecciona el kit de uniformador antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

® Usa el kit de uniformador solo para su propdsito previsto, tal como se describe en las especificaciones del
producto.

®* Mantén el kit de uniformador fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

® No intentes modificar o reparar el kit de uniformador por tu cuenta. Contacta a un profesional para
reparaciones.

® En caso de cualquier accidente o lesion, repértalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas el kit
de uniformador.

® Asegurate de que el mango esté firmemente sujeto al uniformador antes de usarlo para evitar que se
desprenda durante la operacion.

® Al usar el kit de potencia (UN8KP), asegurate de que el adaptador de destornillador sea compatible con tu
fuente de energia.

® Evita usar fuerza excesiva al operar los uniformadores para prevenir dafios y lesiones personales.

® Siempre sigue las pautas del fabricante para los tamafios especificos de uniformadores que estas utilizando
(Pequerio Rifle, Gran Rifle, Pequefia Pistola).

Instrucciones para la Instalacién y Uso



1. Desempaquetado del Kit

® Retira cuidadosamente el kit de uniformador de su embalaje.
® Verifica que todos los componentes (uniformador de rifle grande, uniformador de rifle pequefio, mango
o adaptador de destornillador) estén incluidos.

2. Colocacién del Mango

® Para el kit manual (UN8K):
® Alinea el mango con la ranura designada en el uniformador.
® Presiona firmemente hacia abajo hasta que escuches un clic, lo que indica que esta bien sujeto.
® Para el kit de potencia (UN8SKP):
® Sigue los mismos pasos que arriba para colocar el mango.
® Asegurate de que el adaptador de destornillador esté conectado de manera segura a la fuente
de energia.

3. Uso de los Uniformadores

® Selecciona el uniformador del tamafio adecuado segun tus necesidades (Pequefio Rifle, Gran Rifle,
Pequena Pistola).

® Para operacion manual, agarra el mango firmemente y aplica presion uniforme mientras usas el
uniformador.

® Para operacion con potencia, aseglrate de que el adaptador de potencia esté enchufado y sigue las
instrucciones del fabricante para un uso seguro.

4. Cuidado Posterior al Uso

® Después de usar el kit de uniformador, limpia todos los componentes con un pafio suave y seco para
eliminar cualquier residuo.
® Guarda el kit de uniformador en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el kit de uniformador y sus componentes de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones
locales.

® No tires el kit de uniformador en la basura doméstica. Verifica si hay programas locales de reciclaje o
opciones de eliminacion de residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el KIT DE UNIFORMADOR SINCLAIR CON MANGO, por favor contacta
a tu distribuidor local o representante del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para
referencia.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el KIT DE
UNIFORMADOR SINCLAIR CON MANGO. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
practicas para usar este producto.



Guide de sécurité pour le KIT D'UNIFORME SINCLAIR
AVEC POIGNEE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT D'UNIFORME SINCLAIR AVEC POIGNEE. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sGre du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le kit d'uniforme pour minimiser les risques et améliorer votre sécurité.

Directives de sécurité générales

Inspectez toujours le kit d'uniforme avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Utilisez le kit d'uniforme uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.
Gardez le kit d'uniforme hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer le kit d'uniforme vousméme. Contactez un professionnel pour les
réparations.

En cas d'accidents ou de blessures, signalezles aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'utilisation du kit d'uniforme.

Assurezvous que la poignée est solidement fixée a I'uniformeur avant utilisation pour éviter qu'elle ne se
détache pendant |'opération.

Lorsque vous utilisez le kit électrique (UN8BKP), assurezvous que l'adaptateur de puissance pour tournevis est
compatible avec votre source d'alimentation.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation des uniformeurs pour prévenir les dommages et les
blessures personnelles.

Suivez toujours les directives du fabricant concernant les tailles spécifiques des uniformeurs utilisés (petit
calibre, gros calibre, petit pistolet).

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Déballage du kit

® Retirez soigneusement le kit d'uniforme de son emballage.
® Vérifiez que tous les composants (uniformeur de gros calibre, uniformeur de petit calibre, poignée ou
adaptateur de puissance pour tournevis) sont inclus.

2. Fixation de la poignée
® Pour le kit manuel (UN8K) :

® Alignez la poignée avec I'emplacement désigné sur l'uniformeur.
®* Appuyez fermement jusqu'a ce que vous entendiez un clic, indiquant qu'elle est solidement
fixée.

® Pour le kit électrique (UNBKP) :

® Suivez les mémes étapes que cidessus pour fixer la poignée.
® Assurezvous que l'adaptateur de puissance pour tournevis est correctement connecté a la
source d'alimentation.

3. Utilisation des uniformeurs

® Sélectionnez la taille d'uniformeur appropriée en fonction de vos besoins (petit calibre, gros calibre,
petit pistolet).

® Pour l'opération manuelle, saisissez fermement la poignée et appliqguez une pression uniforme lors de
l'utilisation de I'uniformeur.

® Pour l'opération électrique, assurezvous que l'adaptateur de puissance est branché et suivez les
instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

4. Entretien apres utilisation

® Aprés avoir utilisé le kit d'uniforme, nettoyez tous les composants avec un chiffon doux et sec pour
enlever les débris.

® Rangez le kit d'uniforme dans un endroit sOr et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
'humidité.

Instructions d'élimination

® Eliminez le kit d'uniforme et ses composants de maniére responsable conformément aux réglementations
locales.

® Ne jetez pas le kit d'uniforme dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux ou les
options d'élimination des déchets dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le KIT
D'UNIFORME SINCLAIR AVEC POIGNEE. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques
pour I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINCLAIR
UNIFORMER KIT CON MANICO

Introduzione

Grazie per aver scelto il SINCLAIR UNIFORMER KIT CON MANICO. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare il kit uniformatore per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Ispezionare sempre il kit uniformatore prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Utilizzare il kit uniformatore solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del prodotto.
Tenere il kit uniformatore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non tentare di modificare o riparare il kit uniformatore da soli. Contattare un professionista per eventuali
riparazioni.

In caso di incidenti o infortuni, segnalarli alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso
del kit uniformatore.

Assicurarsi che il manico sia saldamente attaccato all'uniformatore prima dell'uso per prevenire che si stacchi
durante I'operazione.

Quando si utilizza il kit elettrico (UN8KP), assicurarsi che I'adattatore di alimentazione per cacciaviti sia
compatibile con la propria fonte di alimentazione.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante I'operazione degli uniformatori per prevenire danni e infortuni
personali.

Seguire sempre le linee guida del produttore per le dimensioni specifiche degli uniformatori utilizzati (Fucile
Piccolo, Fucile Grande, Pistola Piccola).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Disimballaggio del Kit

® Rimuovere con attenzione il kit uniformatore dalla sua confezione.
® Controllare che tutti i componenti (uniformatore per fucile grande, uniformatore per fucile piccolo,
manico, o adattatore di alimentazione per cacciaviti) siano inclusi.

2. Attacco del Manico

® Per il kit manuale (UN8K):
® Allineare il manico con la fessura designata sull'uniformatore.
®* Premere saldamente fino a sentire un clic, indicando che é attaccato in modo sicuro.
® Per il kit elettrico (UN8BKP):
® Seguire gli stessi passaggi sopra per attaccare il manico.
® Assicurarsi che l'adattatore di alimentazione per cacciaviti sia collegato in modo sicuro alla fonte
di alimentazione.

3. Utilizzo degli Uniformatori

® Selezionare l'uniformatore della dimensione appropriata in base alle proprie esigenze (Fucile Piccolo,
Fucile Grande, Pistola Piccola).

® Per l'operazione manuale, afferrare saldamente il manico e applicare una pressione uniforme durante
l'uso dell'uniformatore.

® Per l'operazione elettrica, assicurarsi che I'adattatore di alimentazione sia collegato e seguire le
istruzioni del produttore per un uso sicuro.

4. Cura PostUso

® Dopo aver utilizzato il kit uniformatore, pulire tutti i componenti con un panno morbido e asciutto per
rimuovere eventuali detriti.

® Conservare il kit uniformatore in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il kit uniformatore e i suoi componenti in modo responsabile in conformita con le normative locali.

® Non gettare il kit uniformatore nei rifiuti domestici. Controllare i programmi locali di riciclaggio o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SINCLAIR UNIFORMER KIT CON MANICO, si prega di
contattare il proprio distributore locale o rappresentante del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli
del prodotto per riferimento.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SINCLAIR
UNIFORMER KIT CON MANICO. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori pratiche per
l'utilizzo di questo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
UNIFORMERA SINCLAIR Z RACZKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU UNIFORMERA SINCLAIR Z RACZKA. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem zestawu uniformera, aby zminimalizowac¢ ryzyko i zwiekszy¢
bezpieczenstwo.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj zestaw uniformera przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj zestawu uniformera wytgcznie do jego zamierzonego celu, zgodnie z danymi technicznymi produktu.
Trzymaj zestaw uniformera z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawiac¢ zestawu uniformera samodzielnie. Skontaktuj sie z profesjonalistg w
celu naprawy.

W przypadku jakichkolwiek wypadkéw lub obrazen zgtos je odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony, takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania zestawu
uniformera.

Upewnij sie, ze raczka jest mocno przymocowana do uniformera przed uzyciem, aby zapobiec jej odtgczeniu
podczas pracy.

Przy uzywaniu zestawu elektrycznego (UN8BKP) upewnij sie, ze adapter zasilajacy jest zgodny z Twoim
zrodtem zasilania.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi uniformerdéw, aby zapobiec uszkodzeniom i urazom.
® Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczacych konkretnych rozmiaréw uniformeréw (Maly Karabin,

Duzy Karabin, Maly Pistolet).

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Rozpakowywanie Zestawu

® Ostroznie wyjmij zestaw uniformera z opakowania.
® Sprawdz, czy wszystkie komponenty (duzy uniformer do karabinéw, maty uniformer do karabinow,
rgczka lub adapter zasilajgcy) sg dotgczone.

2. Mocowanie Raczki
® Dla zestawu recznego (UN8K):

® Wyrownaj raczke z wyznaczong szczeling na uniformerze.
® Mocno nacisnij, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest ona prawidtowo przymocowana.

® Dla zestawu elektrycznego (UN8KP):

® \Wykonaj te same kroki co powyzej, aby przymocowac raczke.
® Upewnij sie, ze adapter zasilajacy jest prawidtowo poditgczony do zrédia zasilania.

3. Uzywanie Uniformeréw

* Wybierz odpowiedni rozmiar uniformera w zaleznosci od potrzeb (Maly Karabin, Duzy Karabin, Maty
Pistolet).

® Przy obstudze recznej, pewnie chwyc raczke i stosuj réwnomierny nacisk podczas uzywania
uniformera.

® Przy obstudze elektrycznej upewnij sie, ze adapter zasilajacy jest podtgczony i postepuj zgodnie z
instrukcjami producenta dotyczgcymi bezpiecznego uzytkowania.

4. Pielegnacja Po Uzyciu

® Po uzyciu zestawu uniformera, oczys¢ wszystkie komponenty miekka, suchg szmatka, aby usunaé
wszelkie zanieczyszczenia.

® Przechowuj zestaw uniformera w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zestaw uniformera i jego komponenty odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zestawu uniformera do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu lub opcje
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU UNIFORMERA SINCLAIR Z RACZKA, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegoty dotyczace
produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ZESTAWEM UNIFORMERA SINCLAIR Z RACZKA. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bgdz na biezaco z
najlepszymi praktykami uzytkowania tego produktu.



Turvaohjeet SINCLAIR UNIFORMER KIT WITH
HANDLE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR UNIFORMER KIT WITH HANDLE tuotteen. Taméa opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen uniformerkitin
kayttoa riskien minimoimiseksi ja turvallisuuden parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina uniformerkitti ennen kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa héiridtekijoista onnettomuuksien estamiseksi.
Kayta uniformerkittia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.
Pida uniformerkitti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ala yrita muokata tai korjata uniformerkittia itse. Ota yhteytta ammattilaiseen korjauksia varten.
limoita kaikista onnettomuuksista tai vammoista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kayttdessasi
uniformerkittia.

Varmista, etta kahva on turvallisesti kiinnitetty uniformeriin ennen kayttd4, jotta se ei irtoa kayton aikana.

Kun kaytat tehosarjaa (UN8KP), varmista, etta ruuvimeisselin virtaliitin on yhteensopiva virtaldhteesi kanssa.
Valta liiallista voimaa uniformerien kaytdssa vaurioiden ja henkilokohtaisten vammojen estamiseksi.

Noudata aina valmistajan ohjeita kaytettavien uniformerien erityiskokoja varten (Small Rifle, Large Rifle, Small
Pistol).

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

Kitin purkaminen

® Poista uniformerkitti varovasti pakkauksestaan.
® Tarkista, ettd kaikki komponentit (suuri kivaarin uniformeri, pieni kivaarin uniformeri, kahva tai
ruuvimeisselin virtaliitin) ovat mukana.

Kahvan kiinnittaminen

® Kasisarja (UN8K):
® Kohdista kahva uniformerin merkittyyn aukkoon.
® Paina tiukasti alas, kunnes kuulet napsahduksen, mik& osoittaa, etté se on turvallisesti
Kiinnitetty.
® Tehosarja (UN8SKP):
®* Noudata samoja vaiheita kahvan kiinnittdmiseksi.
® Varmista, etté ruuvimeisselin virtaliitin on turvallisesti kytketty virtalahteeseen.

3. Uniformerien kaytto

® Valitse tarpeidesi mukaan sopiva kokoinen uniformeri (Small Rifle, Large Rifle, Small Pistol).
® Kasikaytossa tartu kahvaan tiukasti ja kayté tasaisesti painetta uniformeria kayttaessasi.
® Tehokaytdssa varmista, etta virtaliitin on kytketty ja noudata valmistajan ohjeita turvalliseen kayttoon.

4. Kayton jalkeinen huolto

® Kayton jalkeen puhdista kaikki komponentit pehmeadlla kuivalla liinalla, jotta mahdolliset roskat
poistuvat.
® Sailyta uniformerkitti turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet



® Havita uniformerkitti ja sen komponentit vastuullisesti paikallisten sdaddsten mukaisesti.
* Al4 heita uniformerkittia kotitalousjatteiden sekaan. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittamismahdollisuudet.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SINCLAIR UNIFORMER KIT WITH HANDLE tuotteesta, ota yhteytta
paikalliseen jakelijaan tai valmistajan edustajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viittaukseksi.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SINCLAIR UNIFORMER
KIT WITH HANDLE tuotteen kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista kaytannoista taman
tuotteen kayttdmisessa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SINCLAIR
UNIFORMER KIT MED HANDTAG

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR UNIFORMER KIT MED HANDTAG. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sékerstélla sdker anvandning av produkten. Las noggrant igenom detta dokument innan du
anvénder uniformerkitet for att minimera risker och 6ka din sékerhet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid uniformerkitet innan anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand uniformerkitet endast fér dess avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.

Hall uniformerkitet utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Forsok inte att modifiera eller reparera uniformerkitet sjalv. Kontakta en professionell fér reparationer.
Vid olyckor eller skador, rapportera dem till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglas6gon och handskar vid anvandning av
uniformerkitet.

Se till att handtaget ar ordentligt fast vid uniformern innan anvandning for att forhindra att det lossnar under
drift.

® Nar du anvander kraftkitet (UN8KP), se till att skruvdragarens stromadapter ar kompatibel med din stromkalla.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du anvander uniformerna for att forhindra skador och personskador.
® Folj alltid tillverkarens riktlinjer for de specifika storlekarna av uniformer som anvands (Small Rifle, Large Rifle,

Small Pistol).

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Packa upp kitet

® Ta forsiktigt bort uniformerkitet fran forpackningen.
® Kontrollera att alla komponenter (stor gevarsuniformer, liten gevarsuniformer, handtag eller
skruvdragarens stromadapter) ingar.

Fasta handtaget

® For handkitet (UN8K):
® Justera handtaget med den angivna platsen pa uniformern.
® Tryck fast det tills du hor ett klick, vilket indikerar att det ar sakert fast.
® For kraftkitet (UN8SKP):
® Folj samma steg som ovan fér att fasta handtaget.
® Se till att skruvdragarens stréomadapter ar ordentligt ansluten till strémkallan.

Anvanda uniformerna

* Valj den lampliga storleken av uniformer baserat pa dina behov (Small Rifle, Large Rifle, Small Pistol).

® Fodr handoperation, greppa handtaget ordentligt och applicera jAmnt tryck medan du anvander
uniformern.

® For kraftdrift, se till att stromadaptern &r ansluten och folj tillverkarens instruktioner for saker
anvandning.

Efter anvédndning
® Efter anvandning av uniformerkitet, rengdr alla komponenter med en mjuk, torr trasa for att ta bort

skrap.
® Forvara uniformerkitet pa en saker, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera uniformerkitet och dess komponenter ansvarsfullt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte uniformerkitet i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angaende SINCLAIR UNIFORMER KIT MED HANDTAG, vanligen kontakta din lokala
distributor eller tillverkarens representant. Se till att du har produktens detaljer redo for referens.

Avslutning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med SINCLAIR
UNIFORMER KIT MED HANDTAG. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om béasta praxis for anvandning
av denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR UNIFORMER KIT
WITH HANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR UNIFORMER KIT WITH HANDLE. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pfed pouzitim uniformér( si prosim
peclivé prectéte tento dokument, abyste minimalizovali rizika a zvySili svou bezpecnost.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte uniformér kit na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez neporadku, aby se zabranilo nehodam.

Pouzivejte uniformér kit pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.
Drzte uniformér kit mimo dosah déti a zranitelnych osob.

NepokouSejte se upravit nebo opravit uniformér kit sami. Kontaktujte profesiondla pro opravy.

V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni je hlaste pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i pouzivani uniformér kit noste vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Ujistéte se, Ze je rukojet bezpecné pfipevnéna k uniforméru pfed pouzitim, aby se zabranilo jejimu odpojeni
bé&hem provozu.

P¥i pouzivani napéjeciho kitu (UN8BKP) se ujistéte, Ze je adaptér na Sroubovak kompatibilni s vaSim zdrojem
napajeni.

* V/yhnéte se pouZiti nadmeérné sily pfi obsluze uniformérd, abyste pfedesli poskozeni a osobnim zranénim.
® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni velikosti uniformérd, které pouzivate (Small Rifle, Large Rifle,

Pokyny pro instalaci a pouzi

Small Pistol).

Ve

vani



1. Vybaleni kitu
® Peclivé vyjméte uniformér kit z obalu.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty (velky uniformér na pusky, maly uniformér na pusky,
rukojet nebo adaptér na Sroubovak) zahrnuty.
2. Pripojeni rukojeti

® Pro ruéni kit (UN8K):

® Zarovnejte rukojet se stanovenym slotem na uniforméru.
® Pevné stlaéte dold, dokud neuslysite kliknuti, coZ znamena, Ze je bezpeéné pfipojena.

® Pro napéjeci kit (UNBKP):

® Postupuijte podle stejnych krokl jako vy3e pro pfipojeni rukojeti.
® Ujistéte se, Ze je adaptér na Sroubovak bezpecné pfipojen k zdroji napjeni.

3. Pouzivani uniformért
® Vyberte si vhodnou velikost uniforméru podle vaSich potfeb (Small Rifle, Large Rifle, Small Pistol).
® P¥i rucnim provozu pevné uchopte rukojet’ a aplikujte rovnomérny tlak pfi pouzivani uniforméru.
® Pfi napajeném provozu se ujistéte, Ze je adaptér napajeni zapojen a dodrzujte pokyny vyrobce pro
bezpecné pouzivani.
4, Udrzba po pouziti
® Po pouziti uniformér kit vycistéte vSechny komponenty mékkym suchym hadfikem, abyste odstranili

vesSkeré necistoty.
® Ulozte uniformér kit na bezpecné, suché misto, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte uniformér kit a jeho komponenty odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte uniformér kit do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo moznosti
likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SINCLAIR UNIFORMER KIT WITH HANDLE se obratte na svého
mistniho distributora nebo zastupce vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro reference.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpe¢né a efektivni pouzivani SINCLAIR UNIFORMER
KIT WITH HANDLE. Vzdy davejte prioritu bezpecnosti a budte informovani o osvédcenych postupech pfi pouzivani
tohoto produktu.



